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PL INSTRUKCJA OBSLUGI
WAZNE — niniejsza instrukcja zostata opracowana w
celu zapewnienia bezpieczenstwa uzytkownikowi. Przed
rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy jg uwaznie
przeczytac i zachowa¢ do wglgdu w przysztosci.
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PL Opis urzgdzenia

9a
9
1. Uchwyt transportowy 8. Rama 12. Pojemnik na odpady
2. Lejpodawczy 9. Stopa podporowa (x2) a. Przetgcznik blokady
3. Przewdd zasilania z wtyczkag a. Dtugi wkret b. Wpuszczany uchwyt*
4. Ostona komory nozowej 10. Kotko (x2) 13. Otwory wentylacyjne
a. Sruba mocujgca* (x4) a. Ostona 14. Przetgcznik trybu pracy do
b. Noze b. Podktadka* (x2) przodu / do tytu
c. Przeciwnéz c. Zatrzask* (x4) 15. Przetgcznik WL. ,I”
5. Pokretto regulacji d. Otwor* (x4) 16. Przetgcznik WYL. 0"
6. Zsyp* e. Zawleczka sprezynowa* 17. Wskaznik zasilania
7. Ptyta podstawy 11. Os kot 18. Przycisk resetowania

a. Zespot wkretow™ (x4)

i
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19. Przepychacz
20. Klucz imbusowy

UWAGA: Czesci oznaczone gwiazdkg * nie zostaty pokazane w tym
zestawieniu. Patrz odpowiednia czes¢ niniejszej instrukcji obstugi.
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& PL Bezpieczenstwo

a) Urzadzenie nie moze by¢ obstugiwane przez dzieci. Nie wolno
pozostawiac dzieci bez nadzoru w poblizu urzgdzenia.

b) Prace zwigzane z czyszczeniem i konserwacjg nie powinny byc
wykonywane przez dzieci bez odpowiedniego nadzoru.

c) Przed rozpoczeciem montazu, czyszczenia, regulacji,
konserwacji, przechowywania i transportu urzgdzenie nalezy
odtgczyc¢ od zasilania i poczekac, az ostygnie.

d) Chroni¢ elementy elektryczne przed wilgocig. Nie zanurzac
takich czesci w wodzie lub innych ptynach, aby unikngc
porazenia prgdem.

e) Jesli dojdzie do uszkodzenia przewodu zasilania, z powodow
bezpieczenstwa powinien on zosta¢ wymieniony przez producenta,
serwisanta lub inng osobe o odpowiednich kwalifikacjach.

OSTRZEZENIE! Maszyna musi by¢ uziemional!

Do podtgczonego przewodu uziemiajgcego mozna

uzywac wytacznie przedtuzaczy trzyzytowych.
UWAZNIE PRZECZYTAC PRZED

. UZYCIEM.
WAZNE! ,
L] ZACHOWAC DO WGLADU W
PRZYSZLOSCI.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
rozdrabniacza/rebaka elektrycznego

Szkolenie

a) Nalezy doktadnie zapoznac¢ sie z instrukcjami. Zapoznac sie z
elementami sterujgcymi i prawidtowg obstugg maszyny.

b) Nigdy nie zezwala¢ na korzystanie z urzgdzenia dzieciom, osobom
o obnizonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowe;j,
osobom nieposiadajgcym doswiadczenia i wiedzy ani osobom
niezaznajomionym z niniejszg instrukcjg. Lokalne przepisy mogg
naktadac ograniczenia dotyczgce wieku uzytkownika urzgdzenia.

4
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c) Nalezy pamietac, ze uzytkownik ponosi odpowiedzialnos¢ za
wypadki lub zagrozenie innych osob i ich wtasnosci.

Przygotowanie

a) Zaopatrzyc¢ sie w ochronniki stuchu i okulary ochronne. Zawsze
zaktadac je na czas pracy z maszyna.

b) Podczas pracy z maszyng zawsze nosi¢ solidne obuwie i dtugie
spodnie. Nie wolno obstugiwa¢ maszyny boso ani w otwartych
sandatach. Unikac ubran luznych lub ze zwisajgcymi sznurkami itp.

c) Aby zapobiec podraznieniom pytem, zaleca sie noszenie maski
twarzowe,;.

d) Uzywac¢ maszyny w zalecanej pozycji, wytgcznie na stabilnym,
poziomym podtozu.

e) Nie pracowac¢ z maszyng na powierzchni brukowanej lub
pokrytej zwirem, na ktérej odrzucany materiat mogtby
spowodowac obrazenia.

f) Przy przystgpieniem do uzytkowania nalezy zawsze sprawdzic
wzrokowo, czy noze, sruby i inne elementy mocujgce sg dobrze
przykrecone, czy obudowa nie jest uszkodzona oraz czy
ostony sg zamontowane we wiasciwym potozeniu. Zuzyte lub
uszkodzone elementy wymienia¢ wraz z catymi podzespotami
w celu zachowania rownowagi. Wymieni¢ uszkodzone lub
nieczytelne etykiety.

g) Przed uzyciem sprawdzi¢ przewod zasilania i przedtuzacz
pod katem uszkodzen i oznak zuzycia. Jesli przewdd ulegnie
uszkodzeniu podczas uzytkowania, natychmiast odtgczy¢
go od zasilania. NIE DOTYKAC PRZEWODU PRZED
ODLACZENIEM ZASILANIA. Nie uzywac¢ maszyny, jesli
przewod jest uszkodzony lub zuzyty.

h) Nie wolno uzywa¢ maszyny, jesli w poblizu znajdujg sie ludzie,
zwlaszcza dzieci, albo zwierzeta.
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Obstuga

a) Przed uruchomieniem urzgdzenia nalezy upewnic sig, ze
przeciwnoz nie styka sie z nozem. Patrz rozdziat ,,Ustawianie
przeswitu nozy”.

b) W celu usuwania zatorow nalezy ustawi¢ przetgcznik trybu
pracy do przodu/ do tytu (14) w trybie pracy do tytu , 117,

a nastepnie wciska¢ przetgcznik WL. ,I” (15). Ustawienie
przeciwnoza (4c) w bardzo bliskiej odlegtosci od nozy (4b) moze
spowodowac pekniecie przeciwnoza (4c).

c) Przed uruchomieniem urzgdzenia nalezy zajrzec do leja
podawczego, aby upewnic sie, ze jest pusty.

d) Nie zbliza¢ twarzy ani ciata do otworu leja podawczego.

e) Nie wktadac ragk ani innych czesci ciata lub odziezy do wnetrza
leja podawczego ani zsypu oraz nie zbliza¢ do jakichkolwiek
czesci ruchomych.

f) Przez caty czas zachowywac stabilnos¢ i rownowage. Nie siegac
zbyt daleko. Podczas podawania materiatu do urzgdzenia nie
wolno stawac na wyzszym poziomie niz jego podstawa.

g) W trakcie pracy z urzadzeniem nalezy zawsze przebywac z dala
od zsypu.

h) Podczas pobierania materiatu do urzgdzenia nalezy zachowaé
szczegolng ostroznos¢, aby nie znalazty sie w nim elementy
metalowe, kamienie, butelki, puszki lub inne przedmioty.

i) Jesli mechanizm tngcy uderzy w jakikolwiek przedmiot lub jesl
zaczetyby wystepowac nietypowe odgtosy pracy lub drgania
urzadzenia, nalezy natychmiast wytgczy¢ zrédto zasilania i
poczekaC na zatrzymanie urzadzenia. Odtgczy¢ urzgdzenie od
zasilania, a przed jego ponownym uruchomieniem i obstugg
nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

» Sprawdzi¢ pod katem uszkodzen.

*  Wymienic¢ lub naprawi¢ uszkodzone czesci.

« Sprawdzi¢, czy elementy nie sg poluzowane i w razie
potrzeby dokrecic.

j) Nie dopusci¢ do gromadzenia sie przetwarzanego materiatu w
zsypie; moze to uniemozliwi¢ prawidtowy zrzut i spowodowac
wyrzucenie materiatu przez otwor wiotowy.

6
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k) W przypadku zatkania urzgdzenia nalezy wytgczyc¢
zrodto zasilania i odtgczy¢ urzadzenie od zasilania przed
przystgpieniem do usuwania zanieczyszczen.

l) Nie wolno uzytkowac urzgdzenia z uszkodzonymi ostonami lub
bez urzadzen zabezpieczajgcych, np. prawidtowo zamontowanego
worka na odpady, lub jesli przewdd jest uszkodzony albo zuzyty.

m) Utrzymywac zrédto zasilania w czystosci od zanieczyszczen
i innych osadow, aby nie dopusci¢ do jego uszkodzenia lub
mozliwosci powstania pozaru.

n) Nie nalezy transportowac urzgdzenia, gdy zasilanie jest wigczone.

0) Wylaczy¢ urzadzenie i wyjgc wtyczke ze zrodta zasilania
(odtgczy¢ urzgdzenie od zasilania sieciowego). Upewni¢ sie, ze
nastgpito catkowite zatrzymanie wszystkich ruchomych czesci

« przed kazdym pozostawieniem maszyny,

» przed przystgpieniem do usuwania przedmiotow/materiatéw
blokujgcych urzgadzenie lub udrozniania zsypu,

* przed przystgpieniem do kontroli, czyszczenia lub pracy
przy maszynie,

* po uderzeniu w przedmiot, w celu sprawdzenia, czy nie
doszto do uszkodzenia urzgdzenia,

* jesli urzgdzenie zaczyna drga¢ w nienaturalny sposob, w
celu niezwtocznego sprawdzenia.

p) Nie nalezy przechyla¢ urzgdzenia, gdy wtgczone jest zrodto
zasilania.

gq) Nalezy zawsze zapewnic prawidtowg postawe na pochytosciach
i chodzi¢, a nigdy biegac.

r) Uzywac¢ maszyny wytgcznie w swietle dziennym lub przy
dobrym oswietleniu sztucznym.

s) Nie wolno podtgczac¢ uszkodzonego przewodu do zasilania ani
go dotykac przed odtgczeniem od zasilania z tego wzgledu,
ze uszkodzone przewody mogg doprowadzi¢ do styku z
elementami pod napieciem

t) Nie dotykac niebezpiecznych czesci ruchomych, zanim
urzgdzenie nie zostanie odtgczone od zasilania i nie nastgpi
catkowite zatrzymanie tych czesci.
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u) Jesli w trakcie uzytkowania dojdzie do uszkodzenia lub
zaplatania przewodu, maszyne nalezy odtgczyc¢ od zasilania.

v) Nie zbliza¢ przedtuzaczy do czesci ruchomych, aby unikng¢
uszkodzenia przewoddw, ktore moze doprowadzi¢ do styku z
elementami pod napieciem. Podczas podawania materiatu do
urzgdzenia nalezy zachowac¢ szczegodlng ostroznosc¢, aby nie
doszto do przypadkowego wtozenia przedtuzacza do urzadzenia.

w) Urzadzenie powinno by¢ zasilane z wykorzystaniem wytgcznika
roznicowoprgdowego (RCD) o natezeniu prgdu wytgczenia
samoczynnego nieprzekraczajgcym 30 mA.

Konserwacja i przechowywanie

a) Jesli urzgdzenie zostanie wytgczone w celu przeprowadzenia
serwisu, przegladu lub odstawienia do przechowania albo zmiany
akcesorium, nalezy wytaczyc¢ zrédto zasilania, odtgczy¢ urzadzenie
od zasilania i upewnic sie, ze nastgpito catkowite zatrzymanie
wszystkich ruchomych czesci. Przed przystgpieniem do
jakichkolwiek kontroli, regulaciji itp. poczekac, az maszyna ostygnie.
Starannie konserwowa¢ maszyne i utrzymywac jg w czystosci.

b) Przechowywaé urzgdzenie wytgcznie w suchym miejscu, poza
zasiegiem dzieci.

c) Przed pozostawieniem do przechowywania nalezy zawsze
poczekac, az wszystkie elementy ostygna.

d) Podczas wykonywania czynnosci serwisowych przy nozach
nalezy pamietaé, ze nawet po wytgczeniu zrédta zasilania w
dalszym ciggu mozliwy jest ruch nozy.

e) Wymienia¢ zuzyte lub uszkodzone czesci w celu zapewnienia
bezpieczenstwa. Uzywac wytgcznie oryginalnych czesci
zamiennych i akcesoriow.

f) Nie wolno podejmowac prob wytgczenia funkcji blokady
pojemnika na odpady.

g) Jesli konieczna jest wymiana przewodu zasilajgcego,
czynnosc ta musi by¢ wykonana przez producenta lub jego
przedstawiciela, aby unikng¢ zagrozenia bezpieczenstwa.
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Zalecenia

a) Unika¢ uzytkowania urzadzenia w ztych warunkach
pogodowych, zwtaszcza gdy istnieje ryzyko wystgpienia
wytadowan atmosferycznych.

b) Przenosi¢ urzadzenie z wytgczonym silnikiem, trzymajgc za
uchwyt transportowy. Prawidtowe postugiwanie sie maszyng
zmniejsza ryzyko obrazen.

c) Jesli maszyna zaczyna drga¢ w nienaturalny sposoéb,
natychmiast jg sprawdzi¢. Nadmierne drgania mogg powodowac
obrazenia.

d) Przed uzyciem maszyny sprawdzic, czy jest ona w petni
zmontowana. Nie wolno uzywac¢ maszyny, jesli jest
niekompletna lub zmodyfikowana w nieuprawniony sposob.

e) Nie przecigza¢ maszyny.

f) Postepowac zgodnie z instrukcjami konserwacji i naprawy. Nie
modyfikowa¢ maszyny w zaden sposob. Informacje na temat
konserwaciji i naprawy znajdujg sie w niniejszej instrukcji obstugi.

g) Uzywac wytgcznie czesci zamiennych i akcesoriow
dostarczonych i zalecanych przez producenta. Uzycie czesci
innych firm spowoduje natychmiastowe uniewaznienie gwarancji!

h) Nie pozostawiaé pracujgcej maszyny bez nadzoru i
przechowywac jg w suchym miejscu niedostepnym dla dzieci.

i) Dtonie i stopy nalezy zawsze utrzymywac z dala od nozy,
zwlaszcza podczas wigczania silnika.

j) Nie korzystac z urzgdzenia, jesli przewod i przedtuzacz ulegty
uszkodzeniu lub zuzyciu.

k) Nie dotykac nozy, zanim urzadzenie nie zostanie odtgczone od
zrodta zasilania i nie nastgpi catkowite zatrzymanie nozy.

l) Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy zapewnic, aby nie
doszto do uwiezienia przewodu i przedtuzacza pod kotami lub
stopami.

m) Urzgdzenie powinno by¢ serwisowane wytgcznie przez
wykwalifikowanego mechanika i wytgcznie z uzyciem
oryginalnych czesci zamiennych. Pozwoli to zapewnic
utrzymanie bezpieczenstwa urzgdzenia.
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Kontrola stanu zdrowia

Wszyscy pracownicy powinni poddawac sie regularnym

kontrolom stanu zdrowia, ktére pomogg wykry¢ wszelkie choroby
spowodowane drganiami na wczesnym etapie i zapobiec postepom
chordb oraz pomogg pracownikom pozostac¢ aktywnymi zawodowo.

Zmniejszenie drgan i hatasu

W celu zmniejszenia emisji hatasu oraz drgan nalezy
ograniczy¢ czas uzywania urzadzenia, uzywac trybéw
ograniczajgcych poziom hatasu i drgan oraz uzywac¢ srodkow
ochrony indywidualnej.

W celu zminimalizowania narazenia na dziatanie hatasu i drgan nalezy:

1. Korzystac¢ z urzgdzenia wytgcznie w sposob zgodny z
przeznaczeniem oraz niniejszg instrukcja.

2. Upewnic sie, ze urzadzenie jest w dobrym stanie oraz nalezycie
utrzymane.

3. Uzywac osprzetu odpowiednio dobranego do urzgdzenia i

zawsze upewnic sie, ze jest on w dobrym stanie.

Mocno trzymac uchwyty/powierzchnie chwytu.

Konserwowac urzgdzenie w sposob zgodny z niniejszg

instrukcjg i zapewni¢ odpowiednie smarowanie (jesli dotyczy).

6. Zaplanowac prace w taki sposob, aby roztozy¢ uzywanie
narzedzia wytwarzajgcego duze drgania na dtuzszy czas.

oA

Sytuacje awaryjne

Zapoznac sie z obstuga produktu, korzystajac z niniejszej
instrukcji. Zapamietaé¢ wskazowki dotyczace bezpieczenstwa i
przestrzegac ich podczas pracy. Pozwoli to ograniczy¢ ryzyko
i zagrozenia.

1. Podczas korzystania z urzgdzenia nalezy zachowaé
czujnosc¢, aby méc szybko rozpoznac¢ i wyeliminowacé
zagrozenia. Szybka reakcja umozliwia zapobieganie powaznym
obrazeniom lub uszkodzeniu mienia.

10
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2. W przypadku awarii wytgczy¢ urzadzenie i odtaczyé¢
wtyczke od zrédta zasilania. Przed ponownym przystgpieniem
do uzytkowania, urzgdzenie powinno zostac sprawdzone przez
wykwalifikowang osobe i, w razie koniecznoSci, naprawione.

Inne zagrozenia

Nawet w przypadku korzystania z urzagdzenia zgodnie ze
wszystkimi wymogami bezpieczenstwa, istnieje potencjalne
ryzyko odniesienia obrazen i uszkodzenia mienia. Konstrukcja
oraz sposoéb dziatania urzgdzenia mogg stwarzaé nastepujace
zagrozenia:

1. Obrazenia lub uszkodzenia mienia spowodowane przez
uszkodzony osprzet thgcy lub nagte uderzenie w niewidoczne
przedmioty podczas uzytkowania urzgdzenia.

2. Obrazenia lub uszkodzenia mienia spowodowane przez
wyrzucane lub spadajgce przedmioty.

3. Obrazenia ciata spowodowane odpryskami rozdrabnianego
materiatu.

OSTRZEZENIE! Produkt podczas pracy generuje
pole elektromagnetyczne! W niektorych warunkach
pole to moze powodowac zaktdcenia dziatania
aktywnych lub pasywnych implantow medycznych!
Aby zmniejszyC ryzyko powaznego lub Smiertelnego
wypadku zaleca sie, aby przed przystgpieniem do
uzywania produktu osoby posiadajgce implanty
medyczne skonsultowaty sie ze swoim lekarzem oraz
producentem uzywanego implantu!

11
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Symbole

Na produkcie, tabliczce znamionowej oraz w niniejszej instrukcji wystepujg miedzy innymi nastepujgce
symbole i skréty. Nalezy sie z nimi zapoznac, aby ograniczy¢ ryzyko odniesienia obrazen i uszkodzenia

mienia.

Vo~ Wolt (r?aple;me pradu Hz
przemiennego)

W Wat g

min lub min~ Na minute kg

mm Milimetr [
Decybel (czestotliwosciowa )

dB(A) charakterystyka korekcyjna A) m/s
Zablokowac¢ / zamocowac lub q
zabezpieczy¢. |I

Nalezy zapoznac sie z
instrukcjg obstugi.

Herc

Gram
Kilogram
Litr

Metr na sekunde do kwadratu

Odblokowac / poluzowac.

[ J
1 Uwaga Przestroga / ostrzezenie.

yyWxx Kod daty produkg;ji: rok (20yy) oraz tydzien (Wxx) produkcii.

Zapotrzebowanie silnika na moc wynosi 2800 W (P40), co oznacza, ze silnik moze
2800 W (P40) pracowa¢ nieprzerwanie w cyklu roboczym: maksymalna moc obcigzenia 2800 W w
przypadku 40% czasu i praca bez obcigzenia w przypadku 60% czasu.

IPX4 Ochrona przed rozpryskami wody ze wszystkich kierunkdw.

Zawsze stosowac srodki ochrony stuchu.

Zawsze stosowac srodki ochrony oczu.

Nosi¢ maske przeciwpytows.

Nosié rekawice ochronne.

Nosié antyposlizgowe obuwie ochronne.

12
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Nosi¢ dobrze dopasowang odzieZz ochronng.

Przed rozpoczeciem montazu, czyszczenia, regulacji, konserwaciji, przechowywania i
transportu nalezy wytgczy¢ urzgdzenie i odtgczyc¢ je od zrodta zasilania.

Maszyne sklasyfikowano jako wyréb z klasg ochrony I. Oznacza to, ze wymaga
podtgczenia do uziemienia podczas pracy.

Nie naraza¢ urzgdzenia na dziatanie deszczu ani wilgoci.

Przed przystapieniem do regulacji, czyszczenia lub jesli dojdzie do zaplgtania albo
uszkodzenia przewodu, urzgdzenie nalezy wytgczy¢ i wyjg¢ wtyczke ze zrodta
zasilania.

Zagrozenie — obracajgce sie noze. Gdy urzadzenie pracuje, nie zbliza¢ rgk ani stop
do otwordw.

Zachowac¢ odpowiednig odlegtos¢ od osdb postronnych!

Przedmioty wyrzucane przez urzgdzenie mogg uderzy¢ operatora lub osoby postronne.
Podczas pracy nalezy zawsze upewni¢ sie, ze inne osoby oraz zwierzeta znajdujg sie
w bezpiecznej odlegtosci od produktu. Dzieci zasadniczo nie powinny zbliza¢ sie do
obszaru, w ktérym znajduje sie urzadzenie.

\f,z.g » Przed dotknieciem podzespotéw urzgdzenia nalezy poczekac¢ na ich catkowite
Stop zatrzymanie.

Nie uzywac w charakterze stopnia.

Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo porazenia prgdem elektrycznym.

@ Obroci¢ pokretto regulacji przeciwnoza w prawo, aby zmniejszy¢ przeswit/w lewo, aby
(= {6:} zwiekszy¢ przeswit.

Odtaczy¢ przewdd zasilania, jesli zostanie uszkodzony lub splatany. NIE DOTYKAC
PRZEWODU PRZED ODtACZENIEM ZASILANIA.

Ustawié przetacznik trybu pracy do przodu / do tytu (14) w trybie pracy do przodu , U ”.

=

Yﬁ); ﬁ Ustawi¢ przetacznik trybu pracy do przodu / do tytu (14) w trybie pracy do tytu , 1 .
e

G

=
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Gwarantowana wartos¢ cisnienia akustycznego: 92 dB.

O
N
&

Symbol ZSEE. Zuzytych produktéw elektrycznych nie nalezy wyrzuca¢ z odpadami
komunalnymi. Nalezy je przekaza¢ do utylizacji w przeznaczonych do tego miejscach.
Informacje dotyczace recyklingu mozna uzyskac u wtadz lokalnych lub w punkcie
sprzedazy.

=

Produkt jest zgodny z obowigzujgcymi dyrektywami europejskimi, przeprowadzono
ocene zgodnosci w tym kierunku.

Objasnienie tabliczki znamionowej

Cichy rozdrabniacz: MQS2800-3 TTSHR2800
M = nazwa marki (MAC Allister) TT = nazwa marki (TITAN)
QS = Rozdrabniacz SHR = Rozdrabniacz

2800 = znamionowa moc wejsciowa (W)
3 = numer wers;ji

PL Dane techniczne

Ogodlne:

> Napiecie znamionowe, czestotliwos¢ : 230 - 240 V~, 50Hz

> Znamionowa moc wejsciowa : 2800 W (P40)

> Predkos¢ obrotowa bez obcigzenia : 42 min™

> Maks. srednica ciecia : Maks. @45 mm

> Pojemnos$¢ pojemnika na odpady : 601

> Klasa ochrony 1O

> Stopien ochrony : IPX4

> Masa : ok. 27,4 kg

>  Wymiary : ok.620x480 x 1000 mm
Wartosci akustyczne:

> Poziom cisnienia akustycznego L _, 1 75,7 dB(A)

> Niepewnos¢ K , : 3dB(A)

> Zmierzony poziom mocy akustycznej L, : 90,51 dB(A)

> Niepewnos¢ K, : 1,35 dB(A)

> Gwarantowany poziom mocy akustycznejL,, zgodnie z

dyrektywa 2000/14/WE zmieniong dyrektywa 2005/88/WE : 92dB(A)

Wartos$ci akustyczne zostaty okreslone zgodnie z kodem badania hatasu okreslonym w normie EN 50434,
w oparciu 0 podstawowe normy EN ISO 11094 oraz EN ISO 3744.

Poziom natezenia dzwieku dla operatora moze przekracza¢ wartos¢ 80 dB(A), dlatego konieczne jest
stosowanie srodkéw ochrony stuchu.

Podane obliczenia dotyczgce hatasu to poziomy emisji, ktére niekoniecznie sg bezpiecznymi poziomami
w miejscu pracy. Do czynnikdw majgcych wptyw na rzeczywisty poziom narazenia pracownikéw zalicza
sie charakterystyke miejsca pracy, inne zrodta hatasu itd., tj. liczbe maszyn i innych sgsiednich procesow
oraz dtugosc¢ okresu, w jakim operator jest narazony na hatas. Dopuszczalny poziom narazenia moze
réwniez roznic¢ sie w zaleznoéci od kraju. Niniejsze informacje umozliwig jednak uzytkownikowi urzgdzenia
dokonanie lepszej oceny zagrozenia i ryzyka.

14
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hd UWAGA: Maszyna jest ciezka, w razie koniecznosci nalezy poprosi¢ o pomoc
.I. drugg osobe.

PL Przed rozpoczeciem uzytkowania_

Rozpakowanie

1. Odpakowac¢ wszystkie czesci i utozy¢ je na ptaskiej, stabilnej powierzchni.

2. Usunac¢ wszystkie materiaty opakowaniowe i zabezpieczenia transportowe (jesli dotyczy).

3. Upewnic sie, ze zostaly dostarczone wszystkie elementy, oraz ze nie sg one uszkodzone. W przypadku
stwierdzenia braku lub uszkodzenia czesci nie uzywac urzgdzenia i skontaktowac sie ze sprzedawca.
Uzywanie niekompletnego lub uszkodzonego urzgdzenia stwarza zagrozenie dla osob i mienia.

4. Upewnic sie, ze dostepne sg wszystkie akcesoria i narzedzia wymagane do montazu i obstugi. Dotyczy
to rowniez srodkéw ochrony indywidualne;j.

OSTRZEZENIE! Urzadzenie ani jego opakowanie nie sg zabawkami dla dzieci!
Nie pozwala¢ dzieciom na zabawe workami z tworzywa sztucznego, folig ani
matymi czesciami! Istnieje ryzyko zadtawienia oraz uduszenia!

Bedziesz potrzebowaé

(elementy nienalezace do zestawu) (elementy znajdujace sie w zestawie) Pojemnik na
Odpowiednie srodki ochrony indywidualne;j odpady (12)

Odpowiedni przedtuzacz Przepychacz (19)

Odpowiedni wkretak krzyzakowy Klucz imbusowy (20)

Odpowiednie szczypce

hd UWAGA: Wymagane akcesoria zalezg od zamierzonego zastosowania. Zwrdcic
.I. sie o porade do lokalnego sprzedawcy.

Montaz

OSTRZEZENIE! Maszyne nalezy catkowicie zmontowaé przed uzyciem! Nie
nalezy uzywac¢ maszyny, ktora nie jest catkowicie zmontowana lub zostata
zmontowana z wykorzystaniem uszkodzonych elementéw!

Nalezy postepowac zgodnie z poszczegolnymi krokami instrukcji montazu
i korzystac z dotgczonych rysunkow stanowigcych graficzne wskazéwki
o-m~ Utatwiajgce montaz maszyny!

Przed uzyciem maszyny nalezy sie zapoznac z funkcjami roboczymi i
przeczytaé catg instrukcje obstugi, zwracajgc szczegodlng uwage na zasady

bezpieczenstwa i procedury robocze.
Nie podtgczac¢ maszyny do zrodta zasilania przed jej petnym zmontowaniem.

UWAGA: Postepowac ostroznie z matymi czesciami wymontowywanymi
podczas montazu lub regulacji. Nalezy uwazac, aby ich nie zgubi¢. W razie
koniecznosci poprosi¢ drugg osobe o pomoc przy montazu urzgdzenia.

_o
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Montaz stép podporowych

1. Wyréwnac dolne otwory montazowe stopy podporowej (9) z rama (8) (rys. 1, krok 1).

2. Dokrecic¢ dtugi wkret (9a), obracajac w prawo w otworze montazowym za pomocg odpowiedniego
wkretaka krzyzakowego (niedotgczony do zestawu) i zamocowac potgczenie (rys. 1, krok 2).

3. Powtérzy¢é montaz na drugiej stopie podporowej (9).

Montaz kot

1. Wyrdéwnac i przetozy¢ os kot (11) przez dwa boczne otwory montazowe ramy (8) (rys. 2, krok 1).
Upewnic sie, ze 0$ kot (11) jest wysrodkowana.

2. Zamocowac¢ podktadke (10b), koto (10) i podktadke (10b) na osi kot (11) (rys. 2, krok 2). Przed
zamontowaniem nalezy upewnic sie, ze koto (10) jest prawidtowo ustawione.

3. Zabezpieczy¢ potaczenie, przektadajgc zawleczke sprezynowg (10e) przez otwory osi kot (11)

(rys. 2, krok 3). Za pomocg szczypiec (niedotgczone do zestawu) otworzy¢ koncoéwke zawleczki

sprezynowej, aby sie nie zeslizgneta.

Powtdrzy¢é montaz kota po drugiej stroni osi kot (11).

Sprawdzi¢, czy oba kota (10) obracaja sie ptynnie na osi ko6t (11).

o s
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6. Ustawic¢ cztery zatrzaski (10c) w jednej linii z otworami (10d) i zamocowac¢ ostone (10a) na kole (10).
Upewnic sie, ze zatrzaski (10c) zatrzasnety sie we wiasciwym potozeniu (rys. 3).

Montaz modutu napedowego

1. Podnie$sé modut napedowy. Wyréwnac zsyp (6) z otworem ptyty podstawy (7) i umiesci¢ modut
napedowy na ptycie podstawy (7) (rys. 4, krok 1).

2. Upewnic sie, ze modut napedowy znajduje sie w odpowiednim potozeniu, a ptyta podstawy (7) nie
przyciska przewodu zasilania (3).

3. Zamocowac potgczenie za pomocg czterech zestawdéw wkretéw (7 a) od dolnej czesci ptyty
podstawy (7) (rys. 4, krok 2).

hd UWAGA: Jesli zachodzi taka koniecznosé¢, w celu utatwienia montazu mozna
.I. obréci¢ modut napedowy i ptyte podstawy do gory nogami.
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Montaz pojemnika na odpady

1. Catkowicie wcisng¢ przetgcznik blokady (12a) do potozenia ,,WYL.” (rys. 5, krok 1).

2. Przytrzymaé wpuszczany uchwyt (12b) i wsung¢ pojemnik na odpady (12) do ramy (8) az do oporu
(rys. 5, krok 2).

3. Pociggng¢ przetacznik blokady (12a) catkowicie w goére do potozenia ,,WL.” w celu zamocowania
pojemnika na odpady (12) w odpowiednim potozeniu (rys. 5, krok 3).

‘ {E‘,}}!}l’[ﬂmw- oo
) V. =L

1] fll,‘ll,‘ll,w'r

d
W=

Rys. 5

OSTRZEZENIE! Jezeli przetgcznik blokady (12a) nie jest w petni pociggniety do
gory, silnik sie nie uruchomi!

Odblokowanie przetgcznika blokady (12a) podczas pracy powoduje
automatyczne wytgczenie urzgdzenial!

Podczas pracy, w celu zapewnienia wtasnej ochrony przed rozdrobnionymi
Scinkami i unikniecia obrazen, urzgdzenie nalezy zawsze uzytkowac z
dotgczonym pojemnikiem na odpady (12)! Nie uzywa¢ maszyny z uszkodzonym
pojemnikiem (12) lub bez zatozonego pojemnika na odpady!

Nie wolno podejmowac prob wytgczenia funkcji blokady pojemnika na
odpady (12)!

Podtaczanie do zasilania

e | UWAGA: I ]
1 Jesli do pracy niezbedny jest dodatkowy przedtuzacz, przy jego zakupie nalezy
przestrzega¢ wymagan technicznych dotyczacych tej maszyny.

Nalezy zawsze korzystac z zasilania zabezpieczonego wytgcznikiem
réznicowoprgdowym (RCD).

1. Upewnic sie, ze przetgcznik WL. ,I” (15) nie jest wcidniety.
2. Podtgczy¢ wtyczke przewodu zasilania (3) do odpowiedniego gniazda. Wskaznik zasilania (17) zapali sie
na czerwono.

18
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OSTRZEZENIE! Sprawdzié¢ napiecie! Napiecie musi by¢ zgodne z danymi na
tabliczce znamionowej!

Jesli uzywany jest przedtuzacz, musi by¢ on przeznaczony do uzytku na
zewnatrz i wyposazony w gniazda zabezpieczone przed zachlapaniem woda.

Nalezy upewnic sig, ze wymiary i parametry przedtuzacza sg odpowiednie do
zasilania posiadanego urzgdzenia:

* 1,5 mm?2 w przypadku maksymalnej dtugosci 60 m

* 2,5 mm?w przypadku dtugosci do 100 m

3. Urzadzenie jest teraz gotowe do uzycia.

PL Funkcje i ustawienia

Przeznaczenie

Cichy rozdrabniacz elektryczny MQS2800-3 / TTSHR2800 to urzgdzenie o znamionowej mocy wejsciowej
2800 W.

Urzadzenie to stuzy do ciecia wtdknistych i drewnianych odpadéw ogrodowych w celu ich kompostowania.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do rozdrabniania elementéw metalowych, kamieni, butelek, puszek itp.
ani odpadéw miekkich, jak np. odpadki kuchenne.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa, bardzo wazne jest zapoznanie sie z catg instrukcjg obstugi przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu oraz przestrzeganie wszystkich zawartych w niej wytycznych.

Maszyna jest przeznaczona tylko do zastosowar domowych, nie do zastosowan komercyjnych. Nie nalezy
jej uzywac do celéw innych niz wskazane.
Ustawianie przeswitu nozy

o UWAGA: Przed przystgpieniem do uzytkowania urzgdzenia nalezy zawsze
1 ustawi¢ przeswit pomiedzy przeciwnozem (4c) a nozami (4b)!

W celu zapewnienia wydajnosci pracy nalezy regularnie ustawia¢ przeswit nozy.

Przeciwnoz (4c) jest ustawiony w odlegtosci od 0 do 0,5 mm od nozy (4b) i takg odlegtos¢ nalezy
utrzymywac w celu zapewnienia wydajnosci pracy.

1. Wiaczyé urzadzenie.

2. Powoli obracac pokretto regulacji (5) w prawo do momentu ustyszenia odgtosu zgrzytania (metalowa
ptyta stykajgca sie z glowica thgcg). Ze zsypu bedg wypadaty drobne aluminiowe wiory (rys. 6).

3. Po ustyszeniu odgtosu zgrzytania nalezy obrécié¢ pokretto regulacji (5) o 1/4 obrotu w lewo. Upewni¢ sie,

ze metalowa ptyta nie styka sie z gtowicg tngca.

Nalezy unika¢ niepotrzebnego zuzywania sie przeciwnoza, nie dokonujgc nadmiernej regulaciji.

5. Po regulacji nalezy wykonac proby rozdrabniania, aby sprawdzi¢, czy osiggnieto najlepszy efekt. W
razie koniecznosci dokona¢ ponownej regulaciji.

&
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Rys. 6

OSTRZEZENIE! Powyzsza ilustracja (po prawej stronie) pokazujgca wnetrze

& komory tngcej ma charakter wytgcznie poglagdowy. W trakcie ustawiania
przeswitu nozy nie wymontowywac ostony komory nozowej (4). Wymontowanie
jej stwarza zagrozenie i ryzyko obrazen.

Praca do przodu / do tytu

OSTRZEZENIE! Przed zmiang trybu pracy do przodu/do tytu przetacznik trybu
pracy do przodu / do tytu (14) nalezy zawsze przestawi¢ w potozenie trybu
gotowosci na 2 sekundy!

Py UWAGA: Przetgcznika trybu pracy do tytu (14) nalezy uzywac do uwalniania

1 zakleszczonego materiatu. Do rozdrobnienia duzego przedmiotu moze byc¢
konieczne powtdrzenie operacji pracy w przod i w tyt.

Stanowisko Tryb pracy Zastosowanie

T
D U Tryb pracy do przodu Do rozdrabniania
pe———y

g @
7 §Q Przetgczanie pomiedzy trybami pracy do
Tryb gotowosci przodu / do tytu podczas pracy
— (odstep czasowy: minimum 2 sekundy)
2 @
ﬂ Tryb pracy do tytu Do uwalniania zakleszczonego materiatu
20

5063022106070_MNL_PL_V02.indd 20 5/11/2023 1:03:52 PM



Zabezpieczenie przed przecigzeniem

& OSTRZEZENIE! Podczas usuwania przedmiotéw/materiatéw blokujgcych

urzadzenie nalezy nosic rekawice ochronne! Uzywac odpowiednich narzedzi do

usuwania odpadow, np. drewnianego kija!

Nie wolno pracowac dtonmi bez zatozonych rekawic.
Silnik urzgdzenia jest wyposazony w zabezpieczenie antyprzecigzeniowe. W przypadku wystgpienia
przecigzenia nalezy podjg¢ nastepujgce dziatania przy urzgdzeniu:

1. Zabezpieczenie antyprzecigzeniowe zadziata automatycznie w ciggu 5 — 10 sekund i wytgczy zasilanie.
Silnik sie wytgcza.
2. Jesli dojdzie do takiej sytuacji, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

Poczeka¢ na catkowite zatrzymanie nozy;

Odczekac co najmniej minute, a nastepnie nacisng¢ przycisk resetowania (18) (rys. 7, krok 1);
Ustawi¢ przetgcznik pracy do przodu / do tytu (14) w potozeniu pracy do tytu ,1t” (rys. 7, krok 2);
Przytrzymac przetgcznik WL. ,1” (15), aby wigczy¢é maszyne. Ostroznie wyciggngé zakleszczony
materiat z leja podawczego (rys. 7, krok 3). W przypadku aktywnego trybu pracy do tytu

nalezy przytrzymac przetgcznik WE. Aby zatrzymac¢ maszyne w trybie pracy do tytu, zwolni¢
przetacznik WE.

Zwolni¢ przetgcznik WL, ,I” w celu wytaczenia maszyny (rys. 7, krok 4);

Ustawi¢ przetgcznik trybu pracy do przodu / do tytu (14) w trybie pracy do przodu ,4L" (rys. 7, krok 5);
Nacisng¢ przetgcznik WL. ,I” (15), aby wtgczy¢ maszyne (rys. 7, krok 6);

Podac bardziej migkki/mniejszy materiat w celu przeprowadzenia testu rozdrabniania, aby upewni¢
sie co do ptynno$ci dziatania urzgdzenia przed kontynuacjg dalszych prac.

18 15
|
] SEmim
® ©
»0O
&) 6
| | |
14 16 14

Rys. 7

Wiaczanie/wytaczanie
1. Wigczanie:

Podczas ustawiania przetgcznika trybu pracy do przodu / do tytu (14) w trybie pracy do przodu
wcisngc¢ przetagcznik WE. 17 (15) na okoto sekunde, aby przetgczyé maszyne w tryb pracy do
przodu ,U” (rys. 8).

Podczas ustawiania przetacznika trybu pracy do przodu / do tytu (14) w trybie pracy do tytu
przytrzymaé przetgcznik Wk.. ,1” (15), aby przetgczy¢ maszyne w tryb pracy do tytu ,1”.

2. Wytgczanie: Wcisngé przycisk WYL. ,O0” (16) w celu wytgczenia maszyny.
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Rys. 8

& OSTRZEZENIE! Noze bedg nadal obracaé sie przez pewien czas nawet po

o
< wytgczeniu silnika!

*fg‘ j Przed dotknieciem nozy zaczekac na ich catkowite zatrzymanie!
STOP

PL Obstuga

Ogdlne zasady uzytkowania

1. Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy maszyna, przewdd zasilania i wtyczka oraz akcesoria
nie sg uszkodzone. Nie uzywac urzgdzenia, jesli jest ono uszkodzone lub wykazuje oznaki zuzycia.
W przypadku stwierdzenia problemdéw nalezy podjgé odpowiednie dziatania lub zleci¢ sprawdzenie
maszyny przez wykwalifilkowanego specjaliste.

2. Sprawdzi¢ doktadnie, czy akcesoria i osprzet sg prawidiowo zamocowane.

3. Maszyne nalezy zawsze pchac, trzymajac jg za uchwyt transportowy (1). Uchwyt transportowy (1)
powinien by¢ suchy i czysty, aby zapewnié bezpieczehstwo pracy.

4. Nalezy dbac, aby otwory wentylacyjne (13) byty zawsze drozne i czyste. W razie potrzeby oczy$cic je
za pomocg szczotki z miekkim wtosiem. Niedroznos$¢ otwordéw wentylacyjnych moze doprowadzi¢ do
przegrzania i uszkodzenia urzgdzenia.

5. W przypadku zaktdcenia pracy przez inne osoby wchodzace w obszar roboczy nalezy natychmiast
wytgczy¢ urzagdzenie. Nalezy zaczeka¢ na catkowite wytgczenie urzgdzenia przed pozostawieniem go
bez nadzoru.

6. Nie przepracowywac sie. Pamieta¢ o regularnych przerwach, aby zachowac koncentracje i petng
kontrole nad urzgdzeniem podczas pracy.

7. Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzi¢ materiat, ktéry ma zostac rozdrobniony. Usunagé wszelkie
przedmioty lub zanieczyszczenia, ktére mogtyby zostaé wyrzucone, zakleszczone lub zaplgtane w
noze. Usungc glebe z bryt korzeniowych. Ciata obce, takie jak kamienie, szkto, metale, tkaniny lub
tworzywa sztuczne nie mogg przedostac sie do leja podawczego, poniewaz mogtyby spowodowac
uszkodzenie nozy.

8. Zawsze ustawiaé urzgdzenie na stabilnym, poziomym podtozu. Nie przychyla¢ ani nie przemieszczaé
urzgdzenia w trakcie pracy.
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9. Przed podaniem materiatu do leja podawczego nalezy poczekaé, az noze osiggng maksymalng
predkos$é.

10. Nie wkfada¢ miekkich odpadow, jak np. odpadki kuchenne, do leja podawczego, ale kompostowac je.

11. Dtugi materiat wystajgcy poza obrys urzgdzenia mogtby spowodowaé uderzenie podczas pobierania go
przez noze. Zachowac bezpieczng odlegtosé.

12. Wktadac¢ tylko takg ilos¢ materiatu, aby nie doszto do zablokowania leja podawczego.

13. W trakcie podawania gatezi do urzadzenia nalezy je przytrzymac¢ do momentu ich automatycznego
pobrania.

14. Migkkie materiaty (np. liScie, todygi) mogg zablokowac¢ otwor leja podawczego. W razie koniecznosci
nalezy uzyc¢ przepychacza celem dopchniecia ich do nozy.

15. Materiat, zwlaszcza gatezie, nalezy zawsze podawac do wiekszego otworu leja podawczego.

16. Utrzymywac predkosc¢ roboczg urzgdzenia i nie przecigzac go.

17. Zachowac kilka suchych gatezi na koniec rozdrabniania, poniewaz pomogg one oczysci¢ urzgdzenie.

18. Wylaczy¢ urzagdzenie dopiero po przedostaniu sie catego rozdrabnianego materiatu przez zsyp. W
przeciwnym wypadku przy kolejnym witgczeniu urzgdzenia moze dojs¢ do zablokowania zsypu.

19. Upewni¢ sie, ze rozdrobniony materiat ma mozliwos$¢ swobodnego wypadania ze zsypu.

20. W celu uzyskania drobniejszego kompostu rozdrobniony materiat mozna poddac powtdérnemu
rozdrobnieniu.

21. Nie dopusci¢ do nagromadzenia rozdrobnionego materiatu na poziomie powodujgcym zablokowanie
zsypu. W przypadku zbytniego nagromadzenia sie materiatu moze on dosiegaé nozy i by¢ wyrzucany
ze zsypu.

22. Materia organiczna zawiera duzg ilos¢ wody i sokow, ktére mogg spowodowac przywieranie do
urzgdzenia. Aby tego unikng¢, materiat nalezy pozostawi¢ na kilka dni do wyschniecia. Duze gatezie
najlepiej jednak rozdrabnia¢, gdy sg swieze.

23. W przypadku zablokowania nozy w trakcie pracy nalezy niezwiocznie wytgczyé urzgdzenie i odtgczy¢ je
od zasilania przed zbadaniem przyczyny.

24. Usungc¢ wszelkie zakleszczone zanieczyszczenia z nozy, a przed ponownym rozpoczeciem
rozdrabniania sprawdzi¢ je pod katem uszkodzen.

25. Zablokowanie nozy na okres dtuzszy niz 3 sekundy spowoduje zadziatanie zabezpieczenia
antyprzecigzeniowego. Patrz rozdziat ,Zabezpieczenie antyprzecigzeniowe”.

OSTRZEZENIE! W niektérych krajach odpowiednie przepisy regulujg, w jakich

& godzinach oraz dniach dozwolone jest uzywanie urzgdzen oraz okreslajg
obowigzujgce ograniczenia! Nalezy uzyskac informacje lokalnie i przestrzegaé
obowigzujgcych przepisdw, aby utrzymywac odpowiednie stosunki sgsiedzkie i
unikng¢ sankcji administracyjnych.

Opréznianie pojemnika na odpady
1. Maszyne nalezy zawsze obstugiwac z dotgczonym pojemnikiem na odpady (12).
2. Sprawdzi¢ pojemnik na odpady (12) przed kazdym uzyciem. Nie uzywac w przypadku wykrycia
jakichkolwiek uszkodzen.
3. W trakcie pracy nalezy pamietac o czestym opréznianiu. Nie czeka¢ na catkowite zapetnienie pojemnika
na odpady (12). Zalecamy opréznianie po napetnieniu do potowy.
OSTRZEZENIE! Nie czeka¢ na zapetnienie pojemnika na odpady (12) przed
oproznieniem! Nalezy pamietac, ze napetnianie pojemnika na odpady (12) pod
zsypem jest nieréownomierne (6).
4. Wytgczyc€ urzadzenie i odigczy¢ je od zasilania.
5. Catkowicie wcisngé przetgcznik blokady (12a) do potozenia ,WYL.” (rys. 9, krok 1), przytrzymaé
wpuszczany uchwyt (12b) i ostroznie wyjgé pojemnik na odpady (12) z ramy (8) (rys. 9, krok 2).
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6. Woyrzuci¢ zreby do kompostownika lub do odpowiedniego kontenera na odpady.
7. Przed ponownym uzyciem maszyny zatozy¢ pojemnik na odpady (12).

Rozdrabnianie

Rys. 9

1. Pocig¢ wilgotne/zwiedte odpady ogrodowe po ich kilkudniowym skfadowaniu na odpowiednig wielkos¢,

zanim zostang podane do leja podawczego (2).

2. Upewnic sie, ze przetacznik trybu pracy do przodu/ do tytu (14) jest w potozeniu pracy do przodu ,, U

a przetgcznik blokady (12a) jest w potozeniu ,,WL.” (rys. 10, krok 1, 2).
3. Nacisng¢ przetgcznik WL. ,1” (15), aby wtgczy¢é maszyne (rys. 10, krok 3).

4. Powoli podawaé materiat (np. odpady ogrodowe, gatezie) do leja podawczego (2) (rys. 11). Wktadac tylko

takg ilos¢ materiatu, ktéra pozwoli unikng¢ zablokowania leja podawczego i nozy.

5. W razie potrzeby wsung¢ przepychacz (19) do leja podawczego (2), aby popchng¢ materiat w strone

nozy (rys. 12).

6. Przed podaniem wiekszej ilosci materiatu odczekaé¢ na rozdrobnienie catosci podanego materiatu.
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Rys. 11

Rys. 12

pracy nalezy je wytaczyc¢ i odtgczy¢ od zasilania. Zapoznac sie z ponizszymi

é OSTRZEZENIE! W przypadku nagtego zatrzymania urzadzenia podczas

instrukcjami dotyczgcymi usuwania przedmiotéw/materiatéw blokujgcych
urzgdzenie oraz z rozdziatem ,Rozwigzywanie problemow”.

Po zakonczeniu uzytkowania

1. Wylaczy¢ urzgdzenie, odtgczy¢ od Zrddta zasilania i poczekac na jego ostygniecie.
2. Sprawdzi¢, wyczyscic i przechowywaé maszyne w sposob opisany ponize;j.

PL Czyszczenie i konserwacja

Najwazniejsze zasady konserwacji

OSTRZEZENIE! Przed przystgpieniem do przegladu, konserwacii lub
& @ czyszczenia nalezy zawsze wytgczy¢ urzgdzenie, odtgczyc je od zrédta

zasilania i poczekac, az ostygnie!

1. Utrzymywac urzagdzenie w czystosci. Po kazdym uzyciu przed przechowywaniem produktu usung¢ z

niego wszystkie zanieczyszczenia.

2. Regularne i prawidtowe czyszczenie pomoze zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i przedtuzyé zywotnosé

maszyny.

3. Przed przystgpieniem do uzytkowania sprawdzi¢ maszyne pod katem uszkodzen i oznak zuzycia. Nie
uzywac produktu w przypadku wykrycia uszkodzonych lub zuzytych elementow.

zgodnie z niniejszg instrukcjg! Inne czynnosci mogg by¢ wykonywane tylko

C OSTRZEZENIE! Naprawy i prace konserwacyjne nalezy wykonywac¢ wytgcznie

przez wykwalifikowanego specjaliste!

Ogdlne informacje dotyczace czyszczenia

1. Czysci¢ urzgdzenie zwilzong $ciereczkg i mydtem o neutralnym pH. W trudno dostepnych miejscach

nalezy uzy¢ szczotki.

2. Pokazdym uzyciu nalezy w szczegodlno$ci oczysci¢ otwory wentylacyjne (13) przy uzyciu szmatki i szczotki.
3. Uporczywe zabrudzenia nalezy usuwac¢ za pomocg sprezonego powietrza (maks. 3 bar).
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° UWAGA: Do czyszczenia produktu nie nalezy uzywac srodkéw chemicznych,
JL | alkalicznych, $ciernych lub innych silnych detergentow lub srodkow
dezynfekujgcych, poniewaz mogg one uszkodzi¢ jego powierzchnie.

4. Sprawdzi¢ pod katem uszkodzen i zuzycia. Przed kolejnym uzyciem naprawié uszkodzenia zgodnie z
niniejszg instrukcjg obstugi lub odda¢ urzgdzenie do naprawy w autoryzowanym serwisie.

Konserwacja

Przed kazdym uzyciem i po uzyciu sprawdzi¢ urzadzenie i akcesoria (lub osprzet) pod katem zuzycia
i uszkodzen. W razie potrzeby wymienié je na nowe zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w niniejszej
instrukcji. Przestrzega¢ wymagan technicznych.

Usuwanie przedmiotéw/materiatéw blokujgcych urzadzenie

OSTRZEZENIE! Przed przystgpieniem do usuwania przedmiotéw/materiatéw
blokujgcych urzgdzenie nalezy je wytgczy¢, odtgczy¢ od zrodta zasilania i
poczekac¢ na jego ostygniecie!

Podczas usuwania przedmiotéw/materiatéw blokujgcych urzadzenie nalezy

nosic¢ rekawice ochronne! Uzywac odpowiednich narzedzi do usuwania
zanieczyszczen, np. dostarczonego przepychacza! Nie wolno pracowac¢ gotymi
dtonmi!

W przypadku powaznego zablokowania sie materiatu w gérnej obudowie nalezy go usung¢, otwierajac
ostone komory nozowej (4):

1. Wocisng¢ przycisk WYL. ,0” (16) w celu wytgczenia maszyny. Poczekaé na catkowite zatrzymanie
obracania sie nozy.

2. Ustawi¢ maszyne na rownej powierzchni i wyjg¢ pojemnik na odpady (12), wykonujgc czynnosci
montazowe w odwrotnej kolejnosci. W razie potrzeby oprézni¢ pojemnik na odpady (12).

3. Catkowicie odkreci¢ cztery sruby mocujgce (4a) w lewo za pomocg dotgczonego klucza imbusowego
(20) i zdja¢ ostone komory nozowej (4) (rys. 13, kroki 1, 2).

4. Ostroznie usungc¢ zakleszczony materiat ze zsypu (6).

5. W razie koniecznosci wymontowaé noze (4b) i przeciwndz (4c) (rys. 14).

6. Zamontowac noze (4b), przeciwnoz (4c) (o ile zostaty wymontowane) oraz ostone komory nozowe;j (4).

7. Zapomocg dotgczonego klucza imbusowego (20) dokreci¢ cztery sruby (4a) w prawo, aby zamocowac
ostone komory nozowej (4) w odpowiednim potozeniu (rys. 13, krok 3).

8. Poprawnie wiozy¢ pojemnik na odpady (12) na rame (8).

9. Nacisng¢ przetacznik Wk. 17 (15) w celu wigczenia maszyny.

10. Przed ponownym uzyciem urzgdzenia pozostawic je pracujgce przez minute, aby upewnié sie, ze noze
swobodnie sie obracaja.
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Przewod zasilania

Jesli dojdzie do uszkodzenia przewodu zasilania, ze wzgledéw bezpieczenstwa musi on zosta¢ wymieniony
przez producenta, jego przedstawiciela serwisowego lub osobe o podobnych kwalifikacjach.

Czesci zamienne

Czesci zamienne s dostepne u autoryzowanego sprzedawcy oraz w naszym dziale obstugi klienta.

Naprawa

Niniejsze urzadzenie nie zawiera zadnych czesci, ktére mogtyby by¢ samodzielnie naprawiane przez
klienta. W celu sprawdzenia i naprawienia produktu nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem lub
z odpowiednio wykwalifikowang osoba.

Przechowywanie

1. Wylaczy¢ urzadzenie i odigczyé je od zasilania.

2. Wyczysci¢ urzgdzenie w sposob opisany powyze;.

3. Maszyne i jej akcesoria nalezy przechowywac w ciemnym, suchym, dobrze wentylowanym miejscu,
w ktérym nie wystepujg ujemne temperatury.

4. Nalezy zawsze przechowywac urzgdzenie w miejscu niedostepnym dla dzieci. Optymalna temperatura
przechowywania wynosi od 10°C do 30°C.

5. Zalecamy przechowywanie urzadzenia w oryginalnym opakowaniu lub przykrycie go odpowiednim
materiatem, aby chronic¢ je przed zakurzeniem.

Transportowanie

1. Wytgczy€ urzadzenie i odtgczyé je od zasilania.

2. Zamocowac ostony transportowe, jesli ma to zastosowanie.

3. Nie podejmowac prob samodzielnego przenoszenia urzgdzenia! Jesli zajdzie konieczno$¢ podniesienia
urzgdzenia, nalezy zawsze poprosi¢ drugg osobe o pomoc.

4. Urzadzenie nalezy transportowac wytgcznie trzymajgc je za uchwyt transportowy (1). Przechyli¢
urzadzenie na siebie az do ustabilizowania na kotach (10), a nastepnie przemieszczac je za uchwyt
transportowy (1).

5. Chroni¢ urzgdzenie przed mocnymi uderzeniami i drganiami, ktére moga wystgpi¢ podczas
transportowania pojazdami.

6. Zabezpieczy¢ urzgdzenie, aby sie nie przesuneto ani nie przewrdcito.

Rozwigzywanie problemoéw

Niektore usterki wynikajg czasami z przyczyn, ktére uzytkownik moze samodzielnie wyeliminowad.
Dlatego nalezy sprawdzi¢ produkt, korzystajac z informacji podanych w niniejszym rozdziale. W wiekszosci
przypadkow problem mozna szybko rozwigzad.
OSTRZEZENIE! Nalezy wykonaé wylgcznie czynnosci opisane w niniejsze;
& instrukcji! Jesli uzytkownik nie moze sam rozwigzac¢ problemu, wszystkie
dodatkowe czynnosci kontrolne, konserwacyjne i naprawcze muszg zosta¢
wykonane przez autoryzowany serwis lub wykwalifikowanego specjaliste!
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Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwiagzanie

1. Urzgdzenie nie
uruchamia sie

1.1. Nie podtgczono do zasilania

1.1. Podtgczy¢ do zasilania

1.2.Wskaznik zasilania (17) nie $wieci
sie na czerwono

1.2.Ponownie podtgczy¢ wtyczke

1.3.Przewdd zasilania lub wtyczka sg
uszkodzone

1.3.Zleci¢ kontrole wykwalifilkowanemu
elektrykowi

1.4.Zadziatato zabezpieczenie
antyprzecigzeniowe

1.4.Patrz rozdziat ,Zabezpieczenie
antyprzecigzeniowe”

1.5.Przetacznik blokady (12a)
pojemnika na odpady (12) zostat
odblokowany

1.5.Sprawdzi¢ i zablokowaé przetgcznik
blokady pojemnika na odpady

1.6.Inna usterka elektryczna urzgdzenia

1.6.Zleci¢ kontrole wykwalifikowanemu
elektrykowi

2. Urzadzenie nie
osigga petnej
mocy

2.1. Przedtuzacz nieodpowiedni do
danej maszyny

2.1. Uzy¢ odpowiedniego przedituzacza

2.2.7Zbyt niskie napiecie zrédta zasilania
(np. generatora)

2.2.Podtgczy¢ do innego zrodta
zasilania

2.3.0twory wentylacyjne sg
zablokowane

2.3.0czysci¢ otwory wentylacyjne

2.4.Pojemnik na odpady jest petny

2.4.0proézni¢ pojemnik na odpady

3. Silnik wydaje
dzwieki, ale nie
uruchamia sie

3.1. Noze sg zablokowane

3.1. Patrz rozdziat ,Zabezpieczenie
antyprzecigzeniowe”

3.2.Przetgcznik trybu pracy do przodu /
do tytu (14) w potozeniu sSrodkowym

3.2.Ustawi¢ przetgcznik w potozenie
pracy do przodu ,, J ” lub potozenie
pracy do tytu ,, T ”

3.3.0stona komory nozowe;j (4) nie jest
prawidtowo zamocowana

3.3.Prawidtowo zamocowacé ostone
komory nozowej (4)

4. Niezadowalajgcy
efekt /
rozdrabniany
materiat nie jest
réwno ciety

4.1. Przeciwndz (4c) jest nieprawidtowo
ustawiony

4.1. Wyregulowac¢ potozenie
przeciwnoza

4.2.Noze sg zuzyte/uszkodzone

4.2.Wymieni¢ na nowe z pomocag
specjalisty

5. Nadmierne
drgania lub zbyt
gtosna praca

5.1. Noze sg zuzyte/uszkodzone

5.1. Wymieni¢ na nowe z pomocg
specjalisty

5.2.Noze sg zablokowane

5.2.Usung¢ przedmiot/materiat
blokujgcy urzgdzenie

5.3.Sruby/pokretta sg poluzowane

5.3.Dokrecic¢ sruby/pokretta

Recykling i utylizacja

hi¢

Zuzytych produktéw elektrycznych nie nalezy wyrzuca¢ z odpadami komunalnymi. Nalezy je
przekazac¢ do utylizacji w przeznaczonych do tego miejscach. Informacje dotyczace recyklingu
mozna uzyskac¢ u wtadz lokalnych lub w punkcie sprzedazy.

Wiecej informacji mozna uzyskaé na stronie www.recycle-more.co.uk.

Produkt jest dostarczany w opakowaniu, ktdre chroni go przed uszkodzeniem w trakcie transportu.
Nalezy zachowac opakowanie do czasu upewnienia sie, Zze wszystkie czesci zostaty dostarczone i
urzgdzenie dziata prawidtowo. Nastepnie mozna przekaza¢ opakowanie do recyklingu.
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PL Gwarancja

Przyktadamy szczegodlng wage do tego, aby wybiera¢ materiaty wysokiej jakosci i stosowac techniki
produkcyjne, ktére umozliwiajg tworzenie wytrzymatych, a zarazem atrakcyjnych produktéw. Ten produkt
ma gwarancje producenta na 2 lat, ktéra obejmuje wady produkcyjne, poczgwszy od daty zakupu (zakup
w sklepie) lub dostawy (zakup przez Internet) bez dodatkowych kosztow w przypadku normalnego
(nieprofesjonalnego lub niekomercyjnego) uzytku domowego.

Aby dokona¢ zgtoszenia reklamacyjnego, nalezy przedstawi¢ dowdd zakupu (np. paragon, fakture lub inny
dowdd na mocy obowigzujgcych przepiséw prawa). Dowdd zakupu nalezy przechowywaé w bezpiecznym
miejscu. Gwarancja obejmuje produkty nowe; nie obejmuje produktéw uzywanych lub z ekspozycji. Produkt
zamienny objety niniejszg gwarancjg bedzie nig objety az do wygasniecia okresu obowigzywania gwaranciji
oryginalnego produktu, chyba ze okreslono inaczej w obowigzujacych przepisach prawa.

Niniejsza gwarancja obejmuje wady i uszkodzenia produktu, pod warunkiem ze produkt byt uzywany
zgodnie z przeznaczeniem oraz zamontowany, czyszczony i konserwowany zgodnie z informacjami
zawartymi powyzej oraz w instrukcji obstugi, a takze ze standardowymi praktykami (jesli te praktyki nie sg
sprzeczne z instrukcjg uzytkownika).

Niniejsza gwarancja nie obejmuje wad ani uszkodzen wynikajacych z normalnego zuzycia lub uszkodzen
bedgcych skutkiem niewtasciwego uzywania, montazu lub ztozenia, a takze zaniedbania, wypadku i
modyfikacji produktu. Gwarancja nie obejmuje w zadnym wypadku dodatkowych kosztow (transportu,
przenoszenia, montazu i demontazu, robocizny itd.) ani strat bezposrednich lub posrednich, chyba ze
okreslono inaczej w obowigzujgcych przepisach prawa.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje usterek i uszkodzen spowodowanych nastepujgcymi czynnikami:

«  Zwykte zuzywanie sie, w tym zuzywanie sie akcesoriow

* Przecigzenie, niewtasciwe uzytkowanie lub zaniedbanie

* Proba naprawy podjeta przez jakiekolwiek osoby inne niz autoryzowany przedstawiciel

» Usterka dotyczgca tylko estetyki narzedzia

* Uszkodzenia spowodowane ciatami lub substancjami obcymi, bgdz bedgce nastepstwem wypadkow
* Uszkodzenie spowodowane wypadkiem lub przerébki

* Nieprzestrzeganie zalecen producenta

» Utrata mozliwosci uzywania towaréw

Jesli produkt jest wadliwy, we wtasciwym czasie naprawimy, wymienimy lub zapewnimy czesci zamienne.

Prawa wynikajgce z tej gwarancji obowigzujg w kraju, w ktérym zakupiono produkt. Zapytania dotyczgce
gwarancji powinno sie kierowac do sklepu, w ktérym zakupiono produkt.

Niniejsza gwarancja jest dokumentem dodatkowym, kt6ry nie ma wptywu na ustawowe prawa konsumenta.

Jesli produkt zakupiono w Polsce, niniejsza gwarancja nie wyklucza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien wynikajgcych z przepiséw prawa dotyczgcych gwarancji na wady zakupionego towaru.

WAZNE - NA!_EZY DOKLADNIE
PRZECZYTAC NINIEJSZE INFORMACJE
| ZACHOWAC.
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q3

(EN) EU DECLARATION OF CONFORMITY
(FR) DECLARATION UE DE CONFORMITE
(PL) DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
(RO) DECLARATIA DE CONFORMITATE UE
(ES) DECLARACION UE DE CONFORMIDAD
(PT) DECLARAGAO DE CONFORMIDADE UE

Product/ Produit/ Produkt/Produsul/Producto/Produto

e  Silent Shredder 2800W/ Silencieux Broyeur 2800W/ Cichy Rozdrabniacz 2800W/ SilentiosTocator de resturi vegetale 2800W/

Silencioso biotriturador 2800W/ Silencioso triturador 2800W

¢  MQS2800-3/ TTSHR2800

e  Serial number range 000001 to 999999
Name and address of the manufacturer or his authorised representative:
Nom et adresse du fabricant ou de son mandataire:
Nazwa i adres producenta lub jego upowaznionego przedstawiciela:
Denumirea si adresa producatorului sau a reprezentantului sau autorizat:
Nombre y direccion del fabricante o de su representante autorizado:
Nome e enderego do fabricante ou do respetivo mandatario:

Kingfisher International Products B.V.,
Rapenburgerstraat 175E,
1011 VM Amsterdam,
The Netherlands

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant.
Niniejsza deklaracja zgodnos$ci wydana zostaje na wytgczng odpowiedzialnos¢ producenta.
Prezenta declaratie de conformitate este emisa pe raspunderea exclusiva a producatorului.
La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante.
A presente declaracédo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante.
Object of the declaration/Objet de la declaration/Przedmiot deklaracji/Obiectul declaratiei/Objeto de la declaracién/Objeto da declaragdo

Product/Produit/Produkt/Produsul/Producto/ | Model/Modele/Model/Modelul/Modelo/ EAN

Produto Modelo

Silent Shredder 2800W/ Silencieux Broyeur MQS2800-3 5063022106070 (UK)
2800W/ Cichy Rozdrabniacz 2800W/ 5063022106438 (EU)
SilentiosTocator de resturi vegetale 2800W/ | TTSHR2800 5063022105950 (UK)
Silencioso biotriturador 2800W/ Silencioso 5063022106612 (EU)
triturador 2800W

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:

L’objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme a la législation d’harmonisation de I'Union applicable:

Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odno$nymi wymaganiami unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego:
Obiectul declaratiei descris mai sus este In conformitate cu legislatia relevanta de armonizare a Uniunii:

El objeto de la declaracién descrita anteriormente es conforme con la legislacién de armonizacion pertinente de la Unién:

O objeto da declaragéo acima descrito estd em conformidade com a legislagéo de harmonizagdo da Unido aplicavel:

2006/42/EC as amended  Machinery Directive

2014/30/EU as amended  Directive Electromagnetic compatibility

2000/14/EC as amended  Outdoor Noise Directive

2011/65/EU as amended  Directive Restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment
Directive 2006/42/CE relative aux machines

2014/30 / UE telle que modifiée Directive Compatibilité électromagnétique

Directive 2000/14/CE relative aux émissions sonores extérieures

Directive 2011/65/UE relative a la limitation de I'utilisation de certaines substances dangereuses dans les équipements électriques et
électroniques

2006/42/WE w zmienionej dyrektywie maszynowej

2014/30 / UE ze zmianami Dyrektywa Kompatybilnos$¢ elektromagnetyczna

2000/14/WE w zmienionej dyrektywie w sprawie hatasu na zewnatrz

2011/65 / UE ze zmianami Dyrektywa Ograniczenie stosowania niektérych niebezpiecznych substanciji w sprzecie elektrycznym i
elektronicznym

2006/42/CE, astfel a fost modificata Directiva privind echipamentele

2014/30/UE, astfel a fost modificata Directiva privind compatibilitatea electromagnetica

2000/14/CE, astfel a fost modificata Directiva privind zgomotul in aer liber

2011/65/UE, astfel a fost modificata Directiva privind limitarea utilizarii anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si
electronice

Directiva sobre maquinaria modificada 2006/42/CE

2014/30/UE modificada Directiva Compatibilidad electromagnética

2000/14/CE modificada Directiva sobre ruido al aire libre

2011/65/UE modificada Directiva Restriccion del uso de determinadas sustancias peligrosas en equipos eléctricos y electrénicos
2006/42/CE como diretiva de maquinas alteradas

2014/30/UE como alteragado da compatibilidade eletromagnétic

2000/14/CE como diretiva de ruido exterior alterada

2011/65/UE como restricdo diretiva alterada da utilizagdo de certas substancias perigosas em equipamentos elétricos e eletrénicos
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Measured Sound Power Level Guaranteed Sound Power Level

Le niveau de puissance acoustique mesuré Le niveau de puissance acoustique garant
Zmierzony poziom mocy akustycznej Gwarantowany poziom mocy akustycznej
Nivel de putere acustica masurat Nivel de putere acustica garantat

Nivel de potencia sonora medido Nivel de potencia sonora garantizado
Nivel de poténcia sonora medido Nivel de poténcia sonora garantido

: 90.51dB(A) : 92 dB(A)

References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical specifications in relation to which conformity is
declared:

Références des normes harmonisées pertinentes appliquées, y compris la date de celles-ci, ou des autres specifications techniques, y
compris la date de celles-ci, par rapport auxquelles la conformité est déclarée:

Odwotania do odnos$nych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano, wraz z datg normy, lub do innych specyfikacji technicznych, wraz z
datg specyfikacji, w odniesieniu do ktérych deklarowana jest zgodnosé:

Trimiteri la standardele armonizate relevante folosite, inclusiv data standardului, sau trimiteri la celelalte specificatii tehnice, inclusiv data
specificatiilor, n legatura cu care se declara conformitatea:

Referencias a las normas armonizadas pertinentes utilizadas, incluidas las fechas de las normas, o referencias a las otras especificaciones
técnicas, incluidas las fechas de las especificaciones, respecto a las cuales se declara la conformidad:

Referéncias as normas harmonizadas aplicaveis utilizadas, incluindo a data da norma, ou as outras especificagdes técnicas, incluindo a data
da especificacdo, em relagdo as quais é declarada a conformidade:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021

EN 50434:2014

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

EN ISO 3744:1995

Authorised signatory and technical file holder/signataire et responsable de la documentation technique authorisé/ podmiot uprawniony do
wystawienia i adres prezechowywania dokumentacji technicznej/semnatar autorizat si detinator al dosarului tehnic/firmante autorizado y
titular del expediente tecnico/ signatario autorizado e detentor da ficha técnica

Kingfisher International Products B.V.,
Rapenburgerstraat 175E,

1011 VM Amsterdam,

The Netherlands

David Awe
Group Quality Director : [15/05/2023]
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Producent: PL www.castorama.pl

UK Manufacturer: Aby zapoznac sie z instrukcjg obstugi online,
Kingfisher International Products Limited, odwiedz strone www.kingfisher.com/products
1 Paddington Square, London, W2 1GG,

United Kingdom

EU Manufacturer:

Kingfisher International Products B.V.
Rapenburgerstraat 175E

1011 VM Amsterdam

The Netherlands
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